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Qualitiits-
Armbanduhren

Diva

8%/,””” Ankerwerk mit 15 Steinen, Klobenwerk, normale solide Bauart, Balance mit selbstkompensieren-
der Spirale, antimagnetisch, bruchsichere Zugfeder, mit oder ohne StoBsicherung.
Warennummer 37 83 70 00
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Ruhla_1957_0032.jpg

Nr. 301/315 Nr. 304/324

................Q.Q....Q

Gehduse verchromt mit Edelstahlboden

Nr. 301/315 schwarzes Metallzifferblatt mit goldfarbigen Ziffern und Keilen

Nr. 301/324 mattversilbertes Metallzifferblatt mit goldfarbigen Ziffern und Keilen
Nr. 304/315 schwarzes Metallzifferblatt mit goldfarbigen Ziffern und Keilen

Nr. 304/324 mattversilbertes Metallzifferblatt mit goldfarbigen Ziffern und Keilen
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Nr. 8015/561 RP Nr. 2789/2/990 — 1245

Gehduse in Walzgold-Doublé oder Plaqué (20 Mikron, mit Edelstahlboden)

Nr. 8015/561 RP gemustertes mattversilbertes Metallzifferblatt mit goldfarbigen Reliefziffern und -keilen,
Leuchtpunkte und Leuchtzeiger

Nr. 8014/561 RP wie 8015/561 RP, jedoch das ganze Gehéduse aus Edelstahl

Nr. 2789/2/990 — 1245 RP versilbertes Metallzifferblatt mit goldfarbigen Ziffern und Keilen

sowie Leuchtpunkten und Leuchtzeigern, mit schwarzem Kordelband

Nr. 2789/2/431 — 684 RP wie 2789/2/990 — 1245 RP

Nr. 2372/2/756 — 871 RP wie 2789/2/990 — 1245 RP

Nr. 103 wie 2789/2/990, jedoch goldfarbige Reliefziffern und -striche

Nr. 802/432/1233 wie 103
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Nr. 2372/2/217—798 RP Nr. 802—667/677 RP

RURLA)

Gehduse in Walzgold-Doublé oder Plaqué (20 Mikron, mit Edelstahlboden)

Nr. 802/667/677 RP goldfarbiges Metallzifferblatt mit schwarzer Mitte, mit goldfarbigen Reliefziffern
und -keilen sowie Leuchtpunkten und Leuchtzeigern, mit schwarzem Kordelband

Nr. 2372/2/217/798 RP wie 802/667/677 RP, jedoch schwarzes Metallzifferblatt mit weiBer Ziffernzone,
ohne Keile

Nr.807/11 wie 802/667/677 /677 RP, jedoch ohne Leuchtpunkte und Leuchizeiger, mit braunem Kordelband
Nr. 2789/2/501 wie 807/11, jedoch mit schwarzem Velourband

Nr. 806/18 RP/10 Metallzifferblatt mit goldfarbigen Reliefziffern und -keilen

sowie Leuchtpunkten und Leuchtzeigern, mit rotem Kordelband

Nr. 11140/RP/1201 goldfarbiges Metallzifferblatt mit starken Reliefkeilen

sowie Leuchtpunkten und Leuchtzeigern, mit Lederband
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Nr. 4029/1199 RP Nr. 11115 RP/2248/6062

Gehduse Walzgold-Doublé (20 Mikron mit Edelstahlboden)
Nr. 4029/1199 RP versilbertes Metallzifferblatt mit goldfarbigen Reliefziffern und -keilen

Nr. 11115 RP/2248/6062 versilbertes Metallzifferblatt mit goldfarbigen Reliefziffern und -zeigern
sowie Leuchtpunkten und Leuchtzeigern
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Ruhla_1960_20.jpg

UME]

DIVA

Qualitats-
Armbanduhren
fur Damen

8%/,””” (20 mm) Ankerwerk mit 15 Steinen,
halbmassives Klobenwerk, Balance mit
selbstkompensierender Spirale, antima-
gnetisch, bruchsichere Zugfeder, mit oder

ohne StoBsicherung

Gehduse: Goldplaqué (20 Mikron), Edel-

stahl und verchromt, Edelstahlboden

Waren-Nr. 37 83 10 00
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Damen-Armbanduhr DIVA
Gehduse: Goldplaqué

so0

Mattversilbertes Metallzifferblatt, perlierte
Minuterie, 6 Ziffern und Keile in goldfar-
bigem Relief

3002

Mattversilbertes Metallzifferblatt, perlierte
Minuterie, 4 Ziffern und Keile in goldfar-
bigem Relief, Leuchtpunkte und Leucht-

zeiger

3003

Mattversilbertes Metallzifferblatt, perlierte
Minuterie, Balken in goldfarbigem Re-
lief, Leuchtpunkte und Leuchtzeiger

g% 3008

Metallzifferblatt schwarz-glanz, 4 Ziffern
und Keile in goldfarbigem Relief, Leucht-

punkte und Leuchtzeiger .
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Damen-Armbanduhr DIVA
Gehdause: Goldplaqué

3009

Mattversilbertes Metallzifferblatt,
Strahlenmuster guillochiert, 6 Ziffern und

Keile in goldfarbigem Relief

3010

Mattversilbertes Metallzifferblatt, perlierte
Minuterie, 1 Ziffer und Keile in goldfarbi-

gem Relief

3051

Mattversilbertes Metallzifferblatt, 6 Zif-
fern und Balken in goldfarbigem Relief

s052

Mattversilbertes Metallzifferblatt, 4 Zif-
fern und Keile in goldfarbigem Relief
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Damen-Armbanduhr DIVA
Gehdause: Goldplaqué

Mattversilbertes Metallzifferblatt, 2 Zif-
fern und Balken in goldfarbigem Relief,

Leuchtpunkte und Leuchtzeiger

Gehduse: Edelstahl

Mattversilbertes Metallzifferblatt, perlierte
Minuterie, 2 Ziffern, 2 Keile und Balken

in silberfarbigem Relief

Gehduse: verchromt

IUMF)
RUHLA) 3201

Mattversilbertes Metallzifferblatt, 6 Zif-
fern und Keile in goldfarbigem Relief,

Leuchtpunkte und Leuchtzeiger

3202

Mattversilbertes Metallzifferblatt, 6 Zif-
fern und Keile in goldfarbigem Relief,
Leuchtpunkte und Leuchtzeiger
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KALIBER 39

Herrenarmbanduhr

Ausfihrung: 83/, 15 Steine, stoB-
gesichertes Palettenankerwerk, Unruh
mit selbstkompensierender, antimagne-
tischer Spirale, bruchsichere Zugfeder

Gentlemen’s wrist-watch

83/,", 15 jewels, shock-protected pallet
anchor escapement, balance with self-
compensating, anti-magnetic spiral, un-
breakable mainspring

Montres-bracelet pour messieurs

Exécution: 83/, 15 rubis, mouvement
ancre anti-chocs a palette, balancier
a spirale antimagnétique, auto-compen-
sateur, ressort incassable

Reloj de pulsera para caballeros

Construccién: 8%/, 15 rubies, maquina
ancora de paleta protegida contra
golpes, volante con espiral auto-
compensadora antimagnética, muelle
irrompible




Ruhla_1967_40.jpg

Ausfiihrung: mit zentraler Sekunde, Gehduse Plaqué mit Zierrand,
20 Mikrometer Goldauflage, extra flach, Edelstahlboden, Gehduse-
durchmesser: 33,8 mm

Design: centre seconds, rolled gold case with decorative edge,
20 microns gold deposit, extra flat, stainless steel back, diameter of
the case: 33,8 mm

Exécution: avec trotteuse centrale, boite plaquée avec bord orné,
or épaisseur 20 microns, extra-plate, fond d'acier inoxydable, dia-
meétre de boite: 33,8 mm

Construccion: con segundero central, caja enchapada con borde
decorativo, capa de oro de 20 micras, extra-plana, fondo de acero
fino, diametro de la caja: 33,8 mm

39-12-32-14
Zifferblatt: feinst gesandelt und versilbert, gefraste Balken,
schwarzer Druck

Dial: finely polished by sand and silver plated, milled
signs, printed black

Cadran: poli finement par sablage et argenté, signes
fraisés, impression noire

Esfera: esmerilada finamente por medio de areno y pla-
teada, signos fresados, impresiéon negra

VEB UHREN- UND MASCHINENFABRIK RUHLA
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Ausfiihrung: mit zentraler Sekunde, Gehause Plaqué, 20 Mikrometer
Goldauflage, extra flach, Edelstahlboden, Gehausedurchmesser:
33,8 mm

Design: centre seconds, rolled gold case, 20 microns gold deposit,
extra flat, stainless steel back, diameter of the case: 33,8 mm

Exécution: avec trotteuse centrale, boite plaquée, or épaisseur
20 microns, extra-plate, fond d'acier inoxydable, diameétre de la boite:
33,8 mm

Construccién: con segundero central, caja enchapada, capa de oro
de 20 micras, extra-plana, fondo de acera fino, didmetro de la caja:
33,8 mm

39-12-32-15

Zifferblatt: feinst gesandelt und versilbert, gefraste Balken,
schwarzer Druck

Dial: finely polished by sand and silver plated, milled signs,
printed black

Cadran: poli finement par sablage et argenté, signes
fraisés, impression noire

Esfera: esmerilada finamente por medio de arena y pla-
teada, signos fresados, impresion negra

bl

Exporteur:

Deutsche Export- und Importgesellschaft Feinmechanik-Optik m. b. H,
DDR-102 Berlin, Schicklerstrasse 7

Deutsche Demokratische Republik - German Democratic Republic
République Démocratique Allemande - Republica Democrdtica Alemana
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KALIBER 32

Herrenarmbanduhren
Damen-Anhdngeruhr

Werk: 83/,", 17 Steine, stoBgesichertes
Palettenankerwerk, Unruh mit selbst-
kompensierender, antimagnetischer Spi-
rale, bruchsichere Zugfeder

Gentlemen’s wrist-watches
Ladies’ hanging watch

Movement: 83/, 17 jewels, shock-pro-
tected pallet anchor escapement, ba-
lance with self-compensating anti-mag-
netic spiral spring, unbreakable main-

spring

Montres-bracelets pour messieurs
Montre de suspension pour dames

Mouvement: 83/,", 17 rubis, mouve-
ment ancre antichoc a palette, avec
balancier a spiral antimagnétique,
autocompensateur, ressort incassable

Relojes de pulsera para caballeros
Reloj colgante para senoras

Maquina: 8%, 17 rubies, madquina
ancora de paleta, protegida contra
golpes, volante con espiral auto-
compensadora antimagnética, muelle
irrompible
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Ruhla 1961 Modell 33.jpg
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Modell 33

Armbanduhren MODELL 33

834" (20 mm) Ankerwerk mit 5 Steinen
und Sicherheitsrolle, halbmassives Klo-
benwerk

WeiBes Metallzifferblatt, goldfarbige Re-
liefbalken

Gehduse verchromt

Wrist watches MODEL 33

84, (20 mm) lever movement with 5
jewels and safety roll, half solid move-
meht

White metal dial, gold coloured raised
signs

Chrome plated case

Montres bracelet MODELE 33

Mouvement a ancre 82,”" (20 mm) avec
galet de sireté et 5 pierres. Mouvement
demimassif

Cadran blanc, signes dorés relief
Boite chromée

Relojes de pulsera MODELO 33

M&aquina &ncora de 83" (20 mm) con
5 rubies y rollo de seguridad. Maquina
medio maciza
Esfera blanca, signos dorados en relieve
Caja cromada



